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TEKSTY PRZYJETE

P6_TA(2007)0207

Wspdlna organizacja rynkéw rolnych *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 24 maja 2007 r. w sprawie wniosku doty-

czjcego rozporzadzenia Rady ustanawiajgcego wspdlng organizacje rynkéw rolnych oraz przepisy

szczegétowe dla niektérych produktéw rolnych (COM(2006)0822 — C6-0045/2007 —
2006/0269(CNS))

(Procedura konsultacji)

Parlament Europejski,

— uwzgledniajgc wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0822) (),

— uwzgledniajac art. 36 i art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérych Rada skonsultowata si¢ z Parlamentem

(C6-0045/2007),

— uwzgledniajgc art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A6-0171/2007),

1. zatwierdza po poprawkach wniosek Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o odpowiednig zmiang jej wniosku, zgodnie z art. 250 ust. 2 Traktatu WE;

3. zwraca si¢ do Rady, jesli ta uznalaby za stosowne oddali¢ si¢ od przyjetego przez Parlament tekstu,

o poinformowanie go o tym fakcie;

4. zwraca si¢ do Rady o ponowne skonsultowanie si¢ z Parlamentem, jesli ta uznalaby za stosowne

wprowadzenie znaczacych zmian do wniosku Komisji;

5. zobowigzuje swojego Przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i Komisji.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 1
Punkt 6 preambuly

(6)  Uproszczenie nie powinno prowadzi¢ do kwestionowania
decyzji  politycznych  dotyczacych  WPR  podejmowanych
w przesziosci. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem stano-
wiC przede wszystkim uproszczenie techniczne. W zwigzku
z tym nie powinno ono uchyla¢ istniejgcych instrumentéw ani
ich zmieniaé, chyba ze ulegly one dezaktualizacji, staly sig
zbedne lub, z uwagi na swdj charakter, nie podlegaja pod zakres
decyzyjny Rady, ani nie wprowadza¢ nowych instrumentéw lub
srodkow.

(") Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzgdowym.

(6)  Uproszczenie nie powinno prowadzi¢ do kwestionowania
decyzji  politycznych  dotyczagcych  'WPR  podejmowanych
w przesztosci. Niniejsze rozporzadzenie powinno zatem stano-
wi¢ wylgcznie uproszczenie techniczne. W zwigzku z tym nie
powinno ono uchylaé istniejacych instrumentéw ani ich zmie-
niaé, chyba ze z uwagi na ich czysto techniczny charakter, nie
podlegaja pod zakres decyzyjny Rady, ani nie wprowadzal
nowych instrumentéw lub $rodkéw.
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Poprawka 2
Punkt 7 preambuly

(7) W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie nie powinno
zawieraé tych elementéw WOR, ktére moga by¢ przedmiotem
przegladéw politycznych. Dotyczy to niektorych kwestii sektora
owocéw i warzyw, bananéw oraz wina. Przepisy zawarte
w odnosnych rozporzgdzeniach (EWG) nr 404/93, (WE) nr
2200/96, (WE) nr 2201/96 i (WE) nr 1493/1999 nalezy
zatem wilaczy¢ do niniejszego rozporzadzenia jedynie
w zakresie, w jakim nie stang sig one przedmiotem reform

politycznych.

(7) W zwigzku z tym niniejsze rozporzadzenie nie powinno
zawiera¢ tych WOR, ktére moga by¢ przedmiotem przegladéw
politycznych i ktdre nalezy wlaczy¢ do niniejszego rozporzg-
dzenia dopiero w chwili zakoticzenia realizowanych obecnie
reform.

Poprawka 3
Punkt 9 preambuly

(9)  WOR zb6z, ryzu, cukru, suszu paszowego, nasion, oli-
wek, Inu i konopi, bananéw, wina, mleka i przetworé6w mlecz-
nych oraz jedwabnikéw przewiduje lata gospodarcze dostoso-
wane przede wszystkim do naturalnego cyklu produkcyjnego
kazdego z tych produktéw. W przypadku WOR owocow
i warzyw oraz przetworéw owocowych i warzywnych Komisja
zostala upowazniona do odgdrnego ustalenia lat gospodar-
czych z uwagi na fakt, ze cykle produkcyjne tych produktow
roznig si¢ w znacznym stopniu oraz Ze w niektorych przypad-
kach ustalanie roku gospodarczego nie jest konieczne. Zatem
w niniejszym rozporzgdzeniu nalezy uwzglednié lata gospodar-
cze ustalone w odniesieniu do wspomnianych sektoréw oraz
upowaznienie Komisji do wustalania lat gospodarczych
w odniesieniu do rynku owocéw i warzyw oraz przetworéw
owocowych i warzywnych.

(9)  WOR zbéz, ryzu, cukru, suszu paszowego, nasion, oli-
wek, Inu i konopi, bananéw, mleka i przetworéw mlecznych
oraz jedwabnikow przewiduje lata gospodarcze dostosowane
przede wszystkim do naturalnego cyklu produkcyjnego kazdego
z tych produktéw.

Poprawka 4

Punkt 11a preambuly (nowy)

(11a)  Organizacje o charakterze migdzybraniowym powsta-
le z inicjatywy organizacji przedsigbiorcow i reprezentujgce
znaczng czg$¢ roinych kategorii zawodowych nalezgcych do
danego sektora mogq przyczyniac si¢ do lepszego uwzglednia-
nia rzeczywisto$ci rynkowej, ulatwiaé ewolucje zachowan eko-
nomicznych, stuzgc poszerzaniu wiedzy, a takie doskonaleniu
organizacji produkcji, oraz poprawie prezentacji i wprowa-
dzania do obrotu produktéw. Zwaiywszy, Ze dzialania tych
organizacji o charakterze migdzybraniowym mogg przyczyniaé
si¢ ogdlnie do realizacji celow okreslonych w art. 33 Traktatu,
w szczegdlnosci tych, ktorych dotyczy niniejsze rozporzqdzenie,
niniejsze rozporzqdzenie nie stanowi przeszkody dla istnienia
i funkcjonowania tego rodzaju organizacji w pafistwach czlon-
kowskich.

Poprawka 5
Punkt 20 preambuly

(200 W ramach rozporzadzen podstawowych dotyczacych
sektora wolowiny i cielgciny, wieprzowiny oraz baraniny
i koziny ustanowiono wspdlnotowe skale klasyfikacji tusz.
Skale te sa niezbedne w celu rejestrowania cen oraz stosowania
systemu interwencji w sektorze wolowiny i cieleciny oraz wie-
przowiny. Ponadto stuza one realizacji celu, jakim jest poprawa

(200 W ramach rozporzadzen podstawowych dotyczacych
sektora wolowiny i cieleciny, wieprzowiny oraz baraniny
i koziny ustanowiono wspdlnotowe skale klasyfikacji tusz.
Skale te sa niezbedne w celu rejestrowania cen w sektorze wolo-
winy i cielgciny, baraniny oraz wieprzowiny oraz w celu stoso-
wania systemu interwencji w sektorze wolowiny i cieleciny oraz
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przejrzystosci rynku. Nalezy zatem utrzymal skale klasyfikacji
tusz. Jednak z uwagi na gléwnie techniczny charakter tych
skal nalezy przyznaé Komisji uprawnienia konieczne do wyda-
wania odpowiednich przepisow na podstawie kryteriow obo-
wigzujgcych w przypadku istniejgcych skal.

wieprzowiny. Ponadto stuzg one realizacji celu, jakim jest
poprawa przejrzystoSci rynku. Nalezy zatem utrzymacé skale kla-
syfikacji tusz. Klasyfikacja tusz dorostego bydla i tusz owczych
powinna by¢ dokonywana w oparciu o kryteria uformowania
oraz otluszczenia. Lqgczne zastosowanie tych dwdéch kryteriow
umozliwia podzial tusz na klasy. Sklasyfikowane w ten sposéb
tusze powinny podlegajaé oznakowaniu. W celu zapewnienia
jednolitego stosowania niniejszego rozporzgdzenia we Wspdl-
nocie naleiy wprowadzi¢ inspekcje na miejscu prowadzone
przez wspdlnotowy komitet kontrolny.

Poprawka 6
Punkt 25 preambuly

(25)  Szczegdlne instrumenty konieczne s3 w celu zapewnie-
nia odpowiedniej réwnowagi praw i obowiazkéw miedzy przed-
sigbiorstwami cukrowniczymi a plantatorami burakéw cukro-
wych. Do niniejszego rozporzgdzenia nalezy zatem przeniesé
ramowe przepisy regulujace stosunki umowne migdzy nabyw-
cami i sprzedawcami burakéw cukrowych, okreslone we WOR
cukru. Szczegolowe warunki byly dotychczas przewidziane we
WOR cukru i zawarte w zalgczniku II do rozporzgdzenia (WE)
nr 318/2006. Z uwagi na wysoce techniczny charakter tych
przepisow, wydaje sig stosowniejszym, by kwestiami tymi zaj-
ela si¢ Komisja.

(25)  Szczegdlne instrumenty konieczne s3 w celu zapewnie-
nia odpowiedniej réwnowagi praw i obowiazkéw miedzy przed-
sigbiorstwami cukrowniczymi a plantatorami burakéw cukro-
wych. Nalezy zatem przyjgé ramowe przepisy regulujace sto-
sunki umowne migdzy nabywcami i sprzedawcami burakéw
cukrowych. Rodznorodno$¢ okolicznosci naturalnych, ekono-
micznych i technicznych utrudnia ujednolicenie warunkow
skupu burakéw cukrowych na calym obszarze Wspélnoty. Ist-
niejg juz porozumienia branzowe migdzy stowarzyszeniami
plantator6w burakéw cukrowych a przedsigbiorstwami
cukrowniczymi. Przepisy ramowe powinny zatem okreslaé
jedynie gwarancje minimalne zapewniajgce plantatorom bura-
kow cukrowych i przedsigbiorstwom cukrowniczym sprawne
funkcjonowanie rynku cukru, pozostawiajgc mozliwos¢ przy-
jmowania odstgpstw od niektorych przepiséw na mocy porozu-
mienia branzowego.

Poprawka 7
Punkt 26 preambuly

(26)  Réznorodnosé warunkéw naturalnych oraz sytuacji
ekonomicznych i technicznych utrudnia zapewnienie jednoli-
tych warunkéw zakupu burakéw cukrowych na calym obsza-
rze Wspdlnoty. Istniejg juz porozumienia branzowe migdzy sto-
warzyszeniami plantatoréw burakéw cukrowych
a  przedsigbiorstwami  cukrowniczymi. Przepisy ramowe
powinny zatem jedynie okreslac gwarancje minimalne
w odniesieniu zaréwno do plantatoréw burakéw cukrowych,
jak i przemystu cukrowniczego w celu zapewnienia sprawnego
funkcjonowania rynku cukru, z mozliwoscig przyjecia odstep-
stwa od niektérych postanowieri w ramach porozumienia bran-
Zowego.

skreslony

Poprawka 8
Punkt 35 preambuly

(35)  Zgodnie z celem niniejszego rozporzadzenia strukture
kwoty mlecznej nalezy dostosowac do struktury przewidzianej
w przypadku kwoty cukru. Zatem punktem wyjscia dla przepi-
sow dotyczgcych sektora mleka nie powinno by¢ zobowigzanie
do placenia dodatkowej oplaty w przypadku przekroczenia kra-
jowej ilosci referencyjnej, lecz ustalenie krajowych kwot, ktdre
w przypadku ich przekroczenia stajg si¢ podstawg do naliczania
oplaty z tytulu nadwyzek.

(35) Zgodnie z celem niniejszego rozporzadzenia nalezy
zgrupowaé w jednej sekcji system ograniczania produkcji
w sektorze mleka oraz analogiczny system majgcy zastosowa-
nie w sektorze cukru. Zatem w sektorze mleka nalezy zastgpic
kryterium krajowej ilosci referencyjnej przez kryterium krajo-
wych kwot, ktore w przypadku ich przekroczenia stajg si¢ pod-
stawg do naliczania oplaty z tytulu nadwyzek.
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Poprawka 9
Punkt 35a preambuly (nowy)

(35a)  Zasadniczym celem systemu kwot mlecznych jest
zmniejszenie nierownowagi migdzy popytem na mleko
i przetwory mleczne a ich podazg oraz wynikajgcych z tej nie-
rownowagi nadwyzek strukturalnych, a dzigki temu — osigg-
nigcie lepszej rownowagi rynkowej. Nalezy zatem przewidziec
jego kontynuacje w ciggu siedmiu kolejnych nowych okreséw
dwunastomiesigcznych, poczqwszy od dnia 1 kwietnia 2008 r.
Nalezy ponadto utrzymaé metodg przyjetg w 1984 r., zgodnie
z ktorg wprowadza sig oplaty od iloSci mleka zebranego lub
sprzedanego bezposrednio, poza systemem kwot.

Poprawka 10
Punkt 95 preambuly

(95)  Niniejsze rozporzadzenie przyznaje Komisji uprawnie-
nia, ktére w przeszlosci zostaly przyznane Radzie w celu podej-
mowania decyzji zgodnie z procedurg przewidziana w art. 37
Traktatu. Tego rodzaju akty prawne wydane przez Radg
powinny pozosta¢ w mocy do chwili przyjecia przez Komisje
odno$nych przepiséw na podstawie uprawnien przyznanych jej
na mocy niniejszego rozporzadzenia. W celu zapobiezenia
przypadkom, w ktérych istnialyby réwnolegle przepisy ustano-
wione przez Rade i Komisje, Komisja powinna zostal upowaz-
niona do uchylania tego rodzaju aktéw Rady.

(95)  Niniejsze rozporzadzenie przyznaje Komisji uprawnie-
nia, ktére w przeszlosci zostaly przyznane Radzie w celu podej-
mowania decyzji natury technicznej zgodnie z procedury prze-
widziang w art. 37 Traktatu. Tego rodzaju akty prawne wydane
przez Rade powinny pozostaé w mocy do chwili przyjecia
przez Komisje odno$nych przepiséw technicznych na podstawie
uprawnien przyznanych jej na mocy niniejszego rozporzadze-
nia. W celu zapobiezenia przypadkom, w ktdrych istnialyby
réwnolegle przepisy ustanowione przez Rade i Komisje, Komisja
powinna zosta¢ upowazniona do uchylania tego rodzaju aktéw
Rady. Rada powinna podejmowal wszystkie decyzje natury
politycznej zgodnie z art. 37 Traktatu, po konsultacji z Parla-
mentem Europejskim.

Poprawka 11
Artykut 1 ustep 1 litera i)

i) owocow i warzyw, czgs¢ IX zalgcznika I (zwanego dalej
,.Sektorem owocow i warzyw”);

skreslona

Poprawka 12
Artykut 1 ustep 1 litera j)

j)  przetworéw owocowych i warzywnych, czgs¢ X zalgcznika

I (zwanego dalej ,sektorem przetworéw owocowych

i warzywnych”);

skreslona

Poprawka 13
Artykut 1 ustep 1 litera 1)

)  wina, czgs¢ XII zalgcznika 1 (zwanego dalej ,sektorem

wina”);

skreslona

Poprawka 14
Artykut 1 ustep 2

2. W odniesieniu do sektora owocéw i warzyw, przetworow
owocowych i warzywnych oraz wina stosuje si¢ wylgcznie
nastgpujgce przepisy niniejszego rozporzqdzenia:

a) artykul 3 i4;
b) czgsé IV;
¢) artykul 183;

skreslony
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d) artykul 184;
e) artykul 185;
f) artykul 188 i pierwszy ustep artykulu 189;

g) litera a) artykulu 195.

Poprawka 15
Artykut 2 ustep 2 litery ba) i bb) (nowe)

ba) ,.cena referencyjna” oznacza ceng podstawowg;

bb) ,,cena interwencyjna” oznacza ceng, przy jakiej nastgpuje
interwencja.

Poprawka 16
Artykut 3 ustep 1 litera d)

d) od 1 sierpnia do 31 lipca nastgpnego roku w przypadku
sektora wina;

skreslona

Poprawka 17
Artykut 3 ustep 2

2. W przypadku produktéw sektora owocéw i warzyw oraz
przetworéw owocowych i warzywnych lata gospodarcze w razie
koniecznosci ustala Komisja.

skreslony

Poprawka 18
Artykut 9 litera fa) (nowa)

fa) wieprzowiny.

Poprawka 19
Artykut 39

1.  Komisja ustanawia wspolnotowe skale klasyfikacji tusz,
wraz z przepisami dotyczacymi podawania cen niektérych pro-
duktéw przez pafistwa cztonkowskie, w odniesieniu do nastepu-
jacych sektorow:

a) wolowiny i cieleciny pochodzacej od dorostego bydta;

b) wieprzowiny;

¢) baraniny i koziny.

1.  Ustanawiane sqg wspdlnotowe skale klasyfikacji tusz, wraz
z przepisami dotyczacymi podawania cen niektérych produktéow
przez panstwa czlonkowskie, w odniesieniu do nastepujacych
sektoréw:

a) wolowiny i cieleciny pochodzacej od dorostego bydla;

b) wieprzowiny;

¢) baraniny i koziny.
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2. Przy ustanawianiu wspdlnotowych skali, o ktérych mowa
w ust. 1, Komisja kieruje si¢ w szczeg6lno$ci nastgpujgcymi
kryteriami:

a) tusze dorostego bydla klasyfikowane s3 zgodnie ze skalg
w oparciu o kryterium uformowania oraz otluszczenia, co
umozliwia podzial tusz na klasy oraz oznakowanie sklasy-
fikowanych tusz;

b) tusze wieprzowe klasyfikowane s3 zgodnie ze skala
w oparciu o kryterium zawartosci chudego migsa
w stosunku do ich wagi, przy zastosowaniu zasady bezpo-
$redniego ustalenia procentowej zawarto$ci chudego miesa
na podstawie obiektywnego pomiaru, co umozliwia podziat
tusz na klasy oraz ich oznakowanie;

¢) tusze owcze i kozie klasyfikowane sg zgodnie ze skalg
w oparciu o kryterium uformowania oraz otluszczenia, co
umozliwia podziat tusz na klasy oraz oznakowanie sklasy-
fikowanych tusz.

W odniesieniu do tusz lekkich jagnigt mozna stosowaé inne
kryteria, w szczeg6lnosci dotyczace wagi, barwy miesa i barwy
thuszczu.

2. Przy ustanawianiu wspélnotowych skali, o ktérych mowa
w ust. 1, brane sq pod uwage w szczegélnosci nastgpujgce kry-
teria:

a) tusze doroslego bydla klasyfikowane sa zgodnie ze skalg
w oparciu o kryterium uformowania oraz otluszczenia, co
umozliwia podzial tusz na klasy oraz oznakowanie sklasy-
fikowanych tusz;

b) tusze wieprzowe klasyfikowane sa zgodnie ze skalg
w oparciu o kryterium zawarto$ci chudego migsa
w stosunku do ich wagi, przy zastosowaniu zasady bezpo-
Sredniego ustalenia procentowej zawartosci chudego migsa
na podstawie obiektywnego pomiaru, co umozliwia podzial
tusz na klasy oraz ich oznakowanie;

¢) tusze owcze i kozie klasyfikowane s3 zgodnie ze skalg
w oparciu o kryterium uformowania oraz otluszczenia, co
umozliwia podzial tusz na klasy oraz oznakowanie sklasy-
fikowanych tusz.

W odniesieniu do tusz lekkich jagnigt mozna stosowal inne
kryteria, w szczegélnosci dotyczace wagi, barwy miesa i barwy
thuszczu

2a. W celu zapewnienia jednolitego stosowania niniejszego
rozporzgdzenia we Wspdlnocie odbywajg si¢ inspekcje na
miejscu prowadzone przez wspdlnotowy komitet kontrolny.

Poprawka 20

Artykut 41 ustep 1 akapit drugi litera fa) (nowa)

fa) produktéw pszczelich.

Poprawka 21
Artykut 47 ustep 1

1. Porozumienia branzowe oraz umowy dostawy musza by¢
zgodne z przepisami ust. 3 oraz z warunkami zakupu okreslo-
nymi przez Komisje, w szczegdlnosci w odniesieniu do warun-
kéw regulujacych zakup, dostawe i odbi6r burakéw oraz zaplate
za buraki.

1. Porozumienia branzowe oraz umowy dostawy muszg by¢
zgodne z przepisami ust. 3 oraz z warunkami zakupu, o kté-
rych mowa w zalgczniku Ila, w szczegdlnosci w odniesieniu do
warunkow regulujgcych zakup, dostawe i odbi6r burakéw oraz
zaplate za buraki.

Poprawka 22

Artykut 50 zdanie wprowadzajgce

Komisja moze przyjaé szczegblowe zasady wprowadzania
niniejszej sekcji w zycie, a w szczegdlnosci:

Komisja moze przyja¢ szczegblowe zasady wprowadzania
niniejszej sekcji w zycie, a w szczeglnosci nastgpujgce ele-
menty:

-a) zmiany w zalgczniku Ila;



C102E[432

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

24.4.2008

Czwartek, 24 maja 2007 r.

TEKST PROPONOWANY
PRZEZ KOMISJE

POPRAWKI
PARLAMENTU

Poprawka 23

Artykut 51 zdanie wprowadzajgce

W celu zachecenia organizacji branzowych i organizacji migdzy-
branzowych do podjecia dzialan na rzecz latwiejszego dostoso-
wania podazy do wymogéw rynku, z wyjatkiem dzialan zwigza-
nych z wycofaniem z rynku, Komisja moze podja¢ nastepujace
srodki w odniesieniu do sektoréw roslin zywych, wolowiny
i cieleciny, wieprzowiny, baraniny i koziny, jaj oraz drobiu:

W celu zachgcenia organizacji branzowych i organizacji migdzy-
branzowych do podjecia dzialaf na rzecz latwiejszego dostoso-
wania podazy do wymogéw rynku, z wyjatkiem dzialan zwiaza-
nych z wycofaniem z rynku, Komisja moze podja¢ nastepujace
srodki w odniesieniu do sektoréw roSlin zywych, mleka
i przetworéw mlecznych, wolowiny i cieleciny, wieprzowiny,
baraniny i koziny, jaj oraz drobiu:

Poprawka 24
Artykut 51 litera da) (nowa)

da) Srodki majgce na celu umozliwienie lepszego ukierunko-
wania hodowli.

Poprawka 25
Artykut 52 ustep 2a (nowy)

(2a) Niniejsze rozporzgdzenie stosuje si¢ bez uszczerbku dla
stosowania rozporzgdzenia Rady (WE) nr 1868/94 z dnia
27 lipca 1994 r. ustanawiajgcego system kwot na produkcje
skrobi ziemniaczanej ().

() Dz.U. L 197 z 30.7.1994, str. 4. Rozporzgdzenie ostatnio zmie-
nione roporzgdzeniem (WE) nr 941/2005 (Dz.U. L 159
z 22.6.2005, str. 1)

Poprawka 27

Artykut 118 akapit pierwszy zdanie wprowadzajgce

Pafistwa czlonkowskie uznajg organizacje migdzybranzowe,
ktore:

Z zastrzezeniem postanowieri szczegétowych dotyczgcych
danego sektora produkcyjnego i bez uszczerbku dla uznawania
analogicznych organizacji zajmujgcych si¢ produktami, ktérych
niniejszy artykul nie dotyczy, pafstwa czlonkowskie, zgodnie
z wlasnymi zasadami, uznaja organizacje o charakterze migdzy-
branzowym, ktore:

Poprawka 28

Artykut 118 akapit pierwszy litera a)

a) skupiaja przedstawicieli dzialalno$ci gospodarczej zwigza-
nej z produkgja, przetwérstwem produktéw nastgpujgcych
sektoréw lub zwigzanej z handlem nimi:

i) sektor oliwek;

ii) sektor tytoniu;

a) skupiaja organizacje reprezentatywne dla dzialalnosci gos-
podarczej zwiazanej z produkcja, a takze z przetwdrstwem
produktow danego sektora iflub handlem nimi:

Poprawka 29

Artykut 118 akapit pierwszy litera c) czg$¢ wprowadzajgca

¢) daza do okreslonego celu, w szczegdlnosci do:

¢) daza do okreSlonego celu, ktory moze polegaé
w szczegblnosci na:
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Poprawka 30
Artykut 118 akapit pierwszy litera c) punkt i)

i) koncentracji i koordynacji podazy i wprowadzania do i) koncentracji i koordynacji podazy i wprowadzania do
obrotu produktéw ich cztonkéw; obrotu danych produktow;

Poprawka 31
Artykut 118 akapit pierwszy litera c) punkt ii)

ii) wspdlnego dostosowania produkcji i przetwérstwa do iiy wspdlnym dostosowaniu produkdji if/lub przetwérstwa do
wymagan rynku oraz ulepszenia produktu; wymagan rynku oraz ulepszeniu produktu;

Poprawka 32
Artykut 118 akapit pierwszy litera c) punkt iv)

iv) prowadzenia badan nad zréwnowazonymi metodami pro- iv) prowadzeniu badan i eksperymentéw nad nowymi zréwno-
dukgji i rozwojem sytuacji rynkowe;. wazonymi metodami produkcji i badad nad rozwojem
sytuacji rynkowe;j.

Poprawka 33
Artykut 118 akapit pierwszy litera c) punkt iva) (nowy)

iva) wspieraniu innowacyjnosci, poprawy jakosciowej, réino-
rodnosci, bezpieczeristwa produktéw, ochrony Srodowiska,
réznorodnosci biologicznej;

Poprawka 34
Artykut 118 akapit pierwszy litera c) punkt ivb) (nowy)

ivb) zapewnieniu informacji o produkcie na przestrzeni
catego cyklu produkcyjnego i handlowego, a takze zapew-
nieniu promocji produktu.

Poprawka 35
Artykut 118 akapit drugi a (nowy)

Organizacje migdzybranzowe mogq zwracaé si¢ do organéw,
ktore je uznaly, aby zasady, porozumienia i metody ustalone
w ramach tych organizacji staly si¢ obowigzujgce dla wszyst-
kich podmiotéw prowadzgcych dzialalno$¢ zwigzang z danym
produktem lub dang grupg produktow.

Poprawka 36
Artykut 124

1. Nie naruszajgc przypadkéw, w ktérych pozwolenia na 1. W przypadku sektoréw zboz, cukru, ryzu, Inu i konopi,
przywoz sq wymagane zgodnie z niniejszym rozporzqdzeniem, mleka, wolowiny i cieleciny (produkty wymienione
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Komisja moze nalozy¢ obowigzek przedstawienia pozwolenia
na przywéz do Wspdlnoty jednego z produktow lub wigkszej
ich liczby w ramach nastepujgcych sektoréw:

a) zbéz;
b) ryzu;

c) cukru;
d) nasion;

e) oliwek, w przypadku produktéw objetych kodem CN
1509, 1510 00, 0709 90 39, 0711 20 90, 2306 90 19,
1522 00 31 oraz 1522 00 39;

f) Inu i konopi, w odniesieniu do konopi;
g) Dbananéw;

h) roslin zywych;

i)  wolowiny i cielgciny;

j) mleka i produktéw mlecznych;

k) wieprzowiny;

1) baraniny i koziny;

m) jaj;

n) drobiu;

o) alkoholu etylowego.

w zalgczniku 1 czgs¢ XV lit. a)) oraz oliwek (produkty opa-
trzone kodami NC 1509, 1510 00, 0709 90 39, 0711 20 90,
2306 90 19, 1522 00 31 et 1522 00 39) przy wszelkim przy-
wozie do Wspdlnoty wymagane jest przedstawienie pozwolenia

na przywoz.
Mozna jednak zezwolié na odstgpstwo:

a) w przypadku produktéw zboZowych, ktére nie maja zna-
czgcego wplywu na sytuacje w zakresie zaopatrzenia
danego rynku;

b) jezeli zarzgdzanie czescig przywozu cukru lub ryzu nie
wymaga zezwolenia na przywoz.

la.  Co do innych sektoréw i produktéw — z zastrzezeniem
przypadkow, w ktorych pozwolenia na przywoz sq wymagane
zgodnie z niniejszym rozporzgdzeniem — Komisja moze nalo-
zyé obowigzek przedstawienia pozwolenia na przywoz do
Wspdlnoty.

Poprawka 37
Artykut 135 ustgp 2

2. Nie naklada si¢ dodatkowych naleznosci celnych przywo-
zowych, jezeli przywdz prawdopodobnie nie zaktdci funkcjono-
wania rynku wspolnotowego lub jezeli skutki takiego natozenia

bylyby nieproporcjonalne do zakladanego celu.

2. Rada sprawdza, czy nalozenie dodatkowych naleznosci
celnych przywozowych nie pocigga za sobg ryzyka zaktécenia
funkcjonowania rynku wspdlnotowego lub czy skutki takiego
nalozenia nie sg nieproporcjonalne do zakladanego celu.

Poprawka 38
Artykut 187 akapit pierwszy a (nowy)

Komisja stara sig stosowac zasadg oplacalnosci przy okreslaniu
tych przepisow i gwarantuje paristwom czlonkowskim, Ze nie
spowoduje to nadmiernego wzrostu obcigzeri budzetowych.
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Poprawka 39
Artykut 187 akapit drugi a (nowy)

Procedury poprzedzajgce zastosowanie tych kar uwzgledniajg
mozliwos¢ wniesienia sprawy do sqdu oraz prawo do sprawied-
liwego procesu w rozumieniu Konwencji o ochronie praw czlo-
wieka i podstawowych wolnosci z dnia 4 listopada 1950 r.

Poprawka 40
Artykut 188 ustep 1

1.  Komisje wspiera Komitet Zarzgdzajgcy ds. Wspdlnej
Organizacji Rynkéw Rolnych (zwany dalej ,,Komitetem™).

1.  Komisj¢ wspierajg, odpowiednio do danego rynku, komi-
tety zarzgdzajqce ds. migsa, przetworéw mlecznych, produktow
ro$linnych lub upraw wieloletnich.

la. Komisja gwarantuje, poprzez odpowiednie procedury
i odpowiednie finansowanie, ze wyznaczani przez paristwa
czlonkowskie eksperci posiadajg wysoki poziom wiedzy specja-
listycznej.

Poprawka 41
Artykut 188 ustgp 1b (nowy)

1b. W okresie dwich lat odod daty przyjecia niniejszego
rozporzgdzenia Komisja ocenia wspélprace z komitetami
zarzgdzajgcymi oraz grupami ekspertow sektorowych oraz
przedstawia Parlamentowi Europejskiemu i Radzie sprawozda-
nie na ten temat, wraz z uwagami paristw czlonkowskich.

Poprawka 42
Artykut 188 ustgp 1c (nowy)

Ic.  Art. 7 ust. 3 decyzji 1999/468/WE ma zastosowanie do
posiedzeri komitetow zarzqdzajgcych.

Poprawka 43
Artykut 188 ustgp 3

3. Komitet przyjmuje swoj Regulamin wewngtrzny.

3. Komitety przyjmujg swoje Regulaminy wewngtrzne.

Poprawka 44
Artykut 195 ustep 1 litera a)

a) rozporzadzenia (EWG) nr 234/68, (EWG) nr 827/68,
(EWG) nr 2517/69, (EWG) nr 272875, (EWG) nr 2729/
75, (EWG) nr 2759(75, (EWG) nr 2771/75, (EWG) nr
2777/75, (EWG) nr 1055/77, (EWG) nr 2931/79, (EWG)
nr 1358/80, (EWG) nr 3730/87, (EWG) nr 4088/87,
(EWG) nr 2075/92, (EWG) nr 2077/92, (EWG) nr 404/93,
(WE) nr 1254/1999, (WE) nr 2529/2001, (WE) nr 670/
2003, (WE) nr 797/2004 oraz (WE) nr 1952/2005
z dniem 1 stycznia 2008 r.;

a) rozporzadzenia (EWG) nr 234/68, (EWG) nr 827/68,
(EWG) nr 2728/75, (EWG) nr 272975, (EWG) nr 2759]
75, (EWG) nr 2771/75, (EWG) nr 2777/75, (EWG) nr
1055/77, (EWG) nr 2931/79, (EWG) nr 1358/80, (EWG)
nr 3730/87, (EWG) nr 408887, (EWG) nr 2075/92,
(EWG) nr 2077/92, (EWG) nr 404/93, (WE) nr 1254
1999, (WE) nr 2529/2001, (WE) nr 670/2003, (WE) nr
797/2004 oraz (WE) nr 1952/2005 z dniem 1 stycznia
2008 r;

Poprawka 45
Artykut 198 ustgp 2 litera e)

e) od dnia 1 sierpnia 2008 r. w odniesieniu do sektora wina,
jak rowniez art. 191;

skreslona
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Poprawka 46

Zatgcznik T czgs 1X

Czesé IX: Owoce i warzywa
W odniesieniu do owocéw i warzyw niniejsze rozporzgdzenie
obejmuje produkty wyszczegdlnione w ponizszej tabeli:

skreslona

Kod CN Opis
0702 00 00 | Pomidory, Swieze lub chlodzone
0703 Cebula, szalotka, czosnek, pory oraz pozostale
warzywa cebulowe, Swieze lub schtodzone
0704 Kapusty, kalafiory, kalarepa, kapusta wloska
i podobne jadalne warzywa kapustne, Swieze
lub schlodzone
0705 Salata (Lactuca sativa) i cykoria (Cichorium
spp.), Swieze lub schtodzone
0706 Marchew, rzepa, buraki salatkowe, salsefia,
selery, rzodkiewki i podobne korzenie jadalne,
$wieze lub schtodzone
0707 00 Ogorki i korniszony, Swieze lub schlodzone
0708 Warzywa strgczkowe, tuskane lub nietuskane,
$wieze lub schlodzone
ex 0709 Pozostate warzywa, Swieze lub schlodzone,
z wylgczeniem warzyw objetych podpozycjami
0709 60 91, 0709 60 95, 0709 60 99, 0709
90 31, 0709 90 39 i 0709 90 60
ex 0802 Pozostale orzechy, Swieze lub suszone, nawet
tuskane lub obrane, z wylgczeniem areca (lub
betel) i cola objetych podpozycjg 0802 90 20
0803 00 11 | Swieze plantany
ex 0803 00 90 | Suszone plantany
0804 20 10 | Figi, Swieze
0804 30 00 | Ananasy
0804 40 00 | Awokado
0804 50 00 | Guawa, mango i smaczelina
0805 Owoce cytrusowe, Swieze lub suszone
0806 10 10 | Winogrona stolowe, $wieze
0807 Melony (lgcznie z arbuzami) i papaje, Swieze
0808 Jabtka, gruszki i pigwy, Swieze
0809 Morele, wisnie i czeresnie, brzoskwinie (lgcznie
2z nektarynami), $liwki i owoce tarniny, Swieze
0810 Pozostate owoce, $wieze
0813 50 31 | Mieszanki wylgcznie owocéw suszonych obje-
0813 50 39 | tych pozycjami 0801 i 0802
1212 99 30 | Chleb $wigtojariski
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Poprawka 47
Zatgeznik I czgsé X

Czg$ X: Przetwory owocowe i warzywne skreslona
W odniesieniu do przetworéw owocowych i warzywnych niniej-

sze rozporzgdzenie obejmuje produkty wyszczegdlnione

w poniZszej tabeli:

Kod CN Opis

a) | ex 0710 Warzywa (niegotowane lub gotowane na
parze lub w wodzie), zamrozone,

z wylgczeniem kukurydzy cukrowej objetej
podpozycjg 0710 40 00, oliwek objetych
podpozycjg 0710 80 10 i owocéw z rodzaju
Capsicum lub z rodzaju Pimenta objetych

podpozycjg 0710 80 59

ex 0711 Warzywa zakonserwowane tymczasowo (na
przyklad w gazowym ditlenku siarki,

w solance, w wodzie siarkowej lub w innych
roztworach konserwujgcych), ale nienada-
jace sigw tym stanie do bezposredniego spo-
Zycia, z wylgczeniem oliwek objetych pod-
pozycjg 0711 20 owocéw z rodzaju Capsi-
cum lub z rodzaju Pimenta objetych
podpozycjg 0711 90 10 i kukurydzy cukro-
wej objetej podpozycjg 0711 90 30

ex 0712 Warzywa suszone, cale, cigte w kawalki,

w plasterkach, lamane lub w proszku, ale
dalej nieprzetworzone, z wylgczeniem ziem-
niakéw sztucznie suszonych i nienadajgcych
sig do spoZycia przez ludzi, objetych podpo-
zycjg ex 0712 90 05, kukurydzy cukrowej
objetej podpozycjami ex 0712 90 11 i 0712
90 19 oraz oliwek objetych podpozycjq ex
0712 90 90

0804 20 90 | Figi suszone
0806 20 Rodzynki

ex 0811 Owoce i orzechy, niegotowane lub gotowane
na parze lub w wodzie, zamroZone, nawet
zawierajgce dodatek cukru lub innego
Srodka slodzgcego, z wylgczeniem bananéw
mrozonych objetych podpozycjq ex 0811 90
95

ex 0812 Owoce i orzechy zakonserwowane tymcza-
sowo (na przyklad, gazowym ditlenkiem
siarki, w solance, w wodzie siarkowej lub
w innych roztworach konserwujgcych), ale
nienadajgce si¢ w tym stanie do bezposred-
niego spozycia, z wylaczeniem bananéw
objetych podpozycjg ex 0812 90 98

ex 0813 Owoce suszone, inne niz te objete pozycjami
0801 do 0806; mieszanki orzechowe lub
owocow suszonych nalezgce do niniejszego
rozdzialu z wyjgtkiem mieszanek tylko
orzechéw objetych pozycjami 0801 do 0806
oraz podpozycjami 0813 50 31 i 0813 50
39

0814 00 00 | Skdrki owocow cytrusowych lub melonéw
(tgcznie z arbuzami), Swieze, zamrozone,
suszone lub tymczasowo zakonserwowane
w solance, wodzie siarczanej lub innych
roztworach konserwujgcych

0904 20 10 | Stodka papryka, nierozgniatana ani nie-
mielona
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b) | ex 0811 Owoce i orzechy, niegotowane lub gotowane

na parze lub w wodzie, zamrozone, nawet
zawierajgce dodatek cukru lub innego
Srodka stodzgcego

ex 1302 20 Substancje pektynowe, pektyniany i pektany

ex 2001 Warzywa, owoce, orzechy i pozostate jadalne

czgsci roslin, przetworzone lub zakonserwo-

wane octem lub kwasem octowym,

z wylgczeniem:

— owocow z rodzaju Capsicum innych niz
stodka papryka lub pieprz angielski
objetych podpozycjg 2001 90 20

— kukurydzy cukrowej (Zea mays var.
saccharata) objetej podpozycjg 2001 90
30

— ignaméw, stodkich ziemniakéw
i podobnych jadalnych czgsci roslin,
zawierajgcych 5 % masy skrobi lub wie-
cej objetych podpozycjg 2001 90 40

— rdzeni palmowych objetych podpozycjg
2001 90 60

— oliwek objetych podpozycjg 2001 90 65

— lisci winorosli, kietkéw chmielu
i podobnych jadalnych czgsci roslin
objetych podpozycjg ex 2001 90 99

2002 Pomidory przetworzone lub zakonserwo-
wane inaczej niz octem lub kwasem octo-

wym

2003 Grzyby i trufle, przetworzone lub zakonser-
wowane inaczej niz octem lub kwasem

octowym

ex 2004 Pozostate warzywa, przetworzone lub
zakonserwowane inaczej niz octem lub
kwasem octowym, zamrozone, inne niz pro-
dukty objete pozycjg 2006, z wylgczeniem
kukurydzy cukrowej (Zea mays var. saccha-
rata) objetej podpozycjg ex 2004 90 10,
oliwek objetych podpozycjg ex 2004 90 30
i ziemniakéw przetworzonych lub zakonser-
wowanych w postaci mgki, mgczki lub
platkéw objetych podpozycjg 2004 10 91

ex 2005 Pozostate warzywa, przetworzone lub
zakonserwowane inaczej niz octem lub
kwasem octowym, zamroZone, inne niz pro-
dukty objete pozycjg 2006, z wylgczeniem
oliwek objetych podpozycjg 2005 70, kuku-
rydzy cukrowej (Zea mays var. saccharata)
objetej podpozycjg 2005 80 00 i owocow

z rodzaju Capsicum, innych niz stodka
papryka i papryka roczna objetych podpo-
zycjg 2005 99 10 i ziemniakéw przetwo-
rzonych lub zakonserwowanych w postaci
mgki, mgczki lub platkéw objetych podpo-
zycjg 2005 20 10

ex 2006 00 Warzywa, orzechy, skdrki z owocéw

i pozostale czgsci roslin, zakonserwowane
cukrem (odsgczone, lukrowane lub kandy-
zowane), z wylgczeniem bananéw zakonser-
wowanych cukrem objetych pozycjami ex
2006 00 38 i ex 2006 00 99
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Kod CN

Opis

ex 2007

ex 2008

ex 2009

Dzemy, galaretki owocowe, marmolady,
przeciery i pasty owocowe lub orzechowe,
otrzymane przez gotowanie, nawet zawiera-
jace dodatek cukru lub innej substancji sto-
dzqcej, z wylgczeniem:
— przetworéw homogenizowanych
z banandéw objetych podpozycjg ex 2007
10
— dzemow, galaretek, marmolad, przecie-
réw i past z bananéw objetych podpo-
zycjami ex 2007 99 39, ex 2007 99 57
iex 2007 99 98

Owoce, orzechy i pozostale jadalne czgsci

roslin, inaczej przetworzone lub zakonser-

wowane, nawet zawierajgce dodatek cukru

lub innej substancji stodzgcej, lub alkoholu,

gdzie indziej niewymienione ani niewlg-

czone, z wylgczeniem:

— masla orzechowego objetego podpozycjg
2008 11 10

— rdzeni palmowych objetych podpozycjg
2008 91 00

— kukurydzy objetej podpozycjg 2008 99
85

— ignaméw, stodkich ziemniakéw
i podobnych jadalnych czgsci roslin,
zawierajgcych 5 % masy skrobi lub wie-
cej objetych podpozycjg 2008 99 91

— lisci winorosli, kielkéw chmielu
i podobnych jadalnych czgsci roslin
objetych podpozycjg ex 2008 99 99

— mieszanek banandw inaczej przetworzo-
nych lub zakonserwowanych objetych
podpozycjami ex 2008 92 59, ex 2008
92 78, ex 2008 92 93 i ex 2008 92 98

— bananéw inaczej przetworzonych lub
zakonserwowanych objetych podpozy-
cjami ex 2008 99 49, ex 2008 99 67
i ex 2008 99 99

Soki owocowe (z wylgczeniem soku wino-
gronowego i moszczu gronowego objetych
podpozycjami 2009 61 i 2009 69 oraz soku
bananowego objetego podpozycjg ex 2009
80) i soki warzywne niesfermentowane

i niezawierajgce dodatku alkoholu, nawet

z dodatkiem cukru lub innej substancji sto-

dzgcej

Czesé XII: Wino
W odniesieniu do wina niniejsze rozporzgdzenie obejmuje pro-
dukty wyszczegélnione w ponizszej tabeli:

Poprawka 48
Zalgeznik I czgs¢ XII

skreslona

2204 30 98

Kod CN Opis
a) 2009 61 Sok winogronowy (wlgczajgc moszcz wino-
2009 69 gronowy)
2204 30 92 | Pozostaly moszcz winogronowy, inny niz
2204 30 94 | w trakcie fermentacji lub z fermentacjq
2204 30 96 | zatrzymang inaczej niz przez dodanie alko-

holu
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b) | ex 2204 Wino ze $wiezych winogron, lqcznie
Z winami wzmocnionymi; moszcz gronowy
inny niz ten objety podpozycjami 2204 30
92, 2204 30 94, 2204 30 96 i 2204 30 98
<) 0806 10 90 | Winogrona Swieze inne niz winogrona sto-
towe
2209 00 11 | Ocet winny
2209 00 19
d) 2206 00 10 | Napoje fermentowane wzbudzone
2307 00 11 | Osad winny z drozdzy
2307 00 19
2308 00 11 | Wytloki winogron
2308 00 19
Poprawka 49
Zakgcznik Ila (nowy)
ZALACZNIK Ila
WARUNKI ZAKUPU BURAKOW

PUNKT I
Do celow niniejszego zalgcznika ,,Strony umowy” oznaczajg:

a) przedsigbiorstwa cukrownicze (zwane dalej ,,wytwor-
cami”),

oraz
b) sprzedawcow burakéw (zwanych dalej ,,sprzedawcami”),
PUNKT II

1.  Umowy dostawy sq sporzgdzane na pismie dla okreslonej
ilosci burakéw kwotowych.

2. Umowy dostawy okreslajg mozliwos¢ dostawy dodatko-
wej ilosci burakéw i okreslajq warunki takich dostaw.

PUNKT III

1.  Umowy dostawy okreslajg ceny zakupu w odniesieniu do
ilosci burakow, przy czym dokonuje si¢ rozréznienia
w zaleinosci od tego, czy ilo$¢ cukru produkowana z tych
burakéw stanowi:

a) cukier objety kwotami,

b) cukier nieobjety kwotami,

W przypadku ilosci okreslonych w lit. a) ceny nie mogg by¢

nizsze od minimalnej ceny burakéw kwotowych okreslonej
w art. 5 ust.1 rozporzgdzenia (WE) nr 318/2006.



24.42008

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej C102E/441

TEKST PROPONOWANY

PRZEZ KOMISJE

Czwartek, 24 maja 2007 r.

POPRAWKI
PARLAMENTU

2. Umowy dostawy okreslajqg stalg zawarto$¢ cukru
w burakach. Zawierajg one skalg przeliczeniowg pokazujgcg
rézne zawartosci cukru oraz wspdlczynniki stuzgce do przeli-
czania iloSci dostarczonych burakéw na iloci odpowiadajgce
zawartosci cukru wskazanej w umowie dostawy.

Skala jest oparta na uzyskach odpowiadajgcych réznym
zawartoSciom cukru.

3. W przypadku, gdy sprzedawca podpisal z wytwoircq
umowg na dostawg burakéw na produkcje cukru w ramach
kwot, wszystkie dostawy dokonane przez takiego sprzedawce,
przeliczone wedlug ust. 2 tego punktu, sq uwazane za dostawy
burakéw przeznaczonych na produkcje cukru w ramach kwot,
az do osiggnigcia ilosci burakéw okreslonej w umowie

dostawy.

4.  Wytworcy produkujgcy ilos¢ cukru ponizej przyznanej
kwoty burakéw, na ktére podpisali przedsiewne umowy
dostawy, rozdzielajg migdzy sprzedawcow, z ktorymi podpisali
przedsiewne umowy dostawy burakéw przeznaczonych na pro-
dukcje cukru w ramach kwot, ilos¢ burakéw, ktéra odpowiada
ewentualnej produkcji dodatkowej az do osiggnigcia ich kwoty.

Porozumienia branzowe mogq okreslaé odstgpstwa od niniej-
szego przepisu.

PUNKT IV

1.  Umowy dostawy zawierajg postanowienia dotyczgce roz-
lozenia w czasie oraz normalnego czasu trwania dostaw bura-
kow.

2. Postanowienia, o ktérych mowa w ust. 1, sq postanowie-
niami stosowanymi w poprzednim roku gospodarczym,
z uwzglednieniem poziomu rzeczywistej produkcji; porozumie-
nia branzowe mogq okreslaé odstgpstwa od tych postanowieri.

PUNKT V

1.  Umowy dostawy okreslajq miejsca gromadzenia burakéw
cukrowych.

2. W przypadku, gdy sprzedawcy i wytworcy podpisali juz
umoweg na poprzedni rok gospodarczy, uzgodnione przez nich
miejsca gromadzenia dla dostaw podczas tego roku gospodar-
czego pozostajgq aktualne. Porozumienia branzowe mogq okres-
laé odstepstwa od niniejszego przepisu.

3. Umowy dostawy przewidujg, ze koszty zaladunku
i transportu z miejsc przechowywania sq ponoszone przez
wytworcg, z zastrzezeniem specjalnych porozumieri opartych
na uregulowaniach lokalnych lub praktykach stosowanych
przed poprzednim rokiem gospodarczym.
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4. W Danii, Grecji, Hiszpanii, Irlandii, Portugalii, Finlandii
i Zjednoczonym Krélestwie, gdzie buraki sq dostarczane franco
zaklad, umowy przewidujq jednakze wudzial wytwércow
w kosztach zaladunku i transportu oraz okreslajg stosunek
procentowy lub odpowiednie kwoty.

PUNKT VI

1. Umowy dostawy przewidujg miejsca odbioru burakéw
cukrowych.

2. W przypadku, gdy sprzedawcy i wytworcy podpisali juz
umowe na poprzedni rok gospodarczy, uzgodnione przez nich
miejsca odbioru dla dostaw podczas tego roku gospodarczego
pozostajq aktualne. Porozumienia branzowe mogg okreslaé
odstegpstwa od niniejszego przepisu.

PUNKT VII

1. Umowy dostawy przewidujq, Ze zawarto$¢ cukru zostanie
oznaczona przy zastosowaniu metody polarymetrycznej.
Prébka burakéw jest pobierana przy odbiorze.

2. Porozumienia branzowe mogq przewidywal pobieranie
probek na innym etapie. W takich przypadkach umowa
dostawy przewiduje korekte, aby wyréwnac spadek zawartosci
cukru migdzy momentem odbioru a pobraniem prébki.

PUNKT VvIII

Umowy dostawy przewidujq, ze waga brutto, tara i zawartos¢
cukru sq okreslane przy pomocy jednej z nastgpujgcych proce-
dur:

a) wspdlnie przez wytwérce i organizacje handlowq zrzesza-
jacg plantatoréw burakéw, jezeli porozumienie branZowe
tak przewiduje;

b) przez wytwérce, pod nadzorem organizacji handlowej zrze-
szajgcej plantatoréw burakéw;

c) przez wytworcg, pod nadzorem eksperta uznanego przez
dane paristwo czlonkowskie, pod warunkiem Ze sprze-
dawca pokrywa zwigzane z tym koszty.

PUNKT IX

1.  Umowy dostawy przewidujg w odniesieniu do calej ilosci
dostarczonych burakéw, jedno lub kilka z nastgpujgcych zobo-
wigzai wytwércy:

a) bezplatny zwrot sprzedawcy $wiezych wystodkéw z masy
dostarczonych burakéw, bez kosztow dla sprzedajgcego,
na bazie EXW;

b) bezplatny zwrot sprzedawcy czesci takich wystodkéw spra-
sowanych, suszonych lub suszonych i melasowanych, bez
kosztow dla sprzedajgcego, na bazie EXW;
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c) zwrot sprzedawcy wystodkéw sprasowanych lub wysuszo-
nych, na bazie EXW; w takim przypadku wytwdrca moze
zazgdaé od sprzedawcy pokrycia kosztéw prasowania lub
suszenia;

d) zaplata sprzedawcy kwoty wyréwnawczej uwzgledniajgcej
mozliwosci sprzedazy danych wystodkéw.

W przypadku, gdy czgsci calej dostarczonej masy burakéw sq
traktowane w rézny sposob, umowa dostawy zawiera wigcej
niz jedno ze zobowigzan okreslonych w akapicie pierwszym.

2. Porozumienia braniowe mogq przewidywaé dostawy
wystodkow na etapie innym niZ etap, o ktérym mowa
w ust. 1 lit. a), b) oraz c).

PUNKT X

1. Umowy dostawy okreslajg terminy platnosci zaliczek
oraz terminy platnosci ceny zakupu burakéw.

2. Terminami, o ktérych mowa w ust. 1, sq terminy obo-
wigzujgce w poprzednim roku gospodarczym. Porozumienia
branzowe mogq okreslaé odstgpstwa od niniejszego przepisu.

PUNKT XI

W przypadku, gdy umowy dostawy okreslajg zasady obejmu-
jace kwestie, ktdre sq przedmiotem niniejszego zalgcznika, lub
gdy zawierajq one postanowienia dotyczgce innych kwestii,
postanowienia i skutki takich uméw nie mogq byC sprzeczne
z niniejszym zalgcznikiem.

PUNKT XII
1. Porozumienia branzowe zawierajg klauzule arbitrazowe.

2. W przypadku, gdy porozumienia branzowe na szczeblu
wspdlnotowym, regionalnym lub lokalnym okreslajg zasady
obejmujqce kwestie, ktore sq przedmiotem niniejszego rozpo-
rzqdzenia, lub gdy zawierajq postanowienia dotyczgce innych
kwestii, postanowienia i skutki takich porozumieri nie mogq
by¢ sprzeczne z niniejszym zalgcznikiem.

3.  Porozumienia, o ktérych mowa w ust. 2 okreslajq
w szczegdlnosci:

a) zasady rozdzialu miedzy sprzedawcéw iloSci burakéw,
ktore wytworca postanawia zakupic przed zasiewami do
celow produkcji cukru w ramach limitéw kwoty;

b)  zasady rozdzialu okreslone w pkt. III ust. 4;
¢)  skalg przeliczeniowq okreslong w pkt. III ust. 2;

d) zasady wyboru oraz dostaw nasion produkowanych
odmian burakéw;
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e)  minimalng zawarto$¢ cukru w dostarczanych burakach;

f)  wymég konsultacji migdzy wytwércq a przedstawicielami
sprzedawcow przed ustaleniem daty rozpoczgcia dostaw
burakéw;

g)  wyplaty sprzedawcom premii za wczesniejsze lub pézniej-
sze dostawy;

h)  szczegoly dotyczqce:
(i) czgsci wyslodkow okreslonych w pkt. IX ust. 1 lit. b),
(ii) kosztéw okreslonych w pkt. IX ust. 1 lit. ¢),

(iii) kwoty wyréwnawczej okreslonej w pkt. IX ust 1
lit. d);

i) usunigcie wystodkéw przez sprzedawce;

j)  bez uszczerbku dla przepisow dotyczgcych minimalnej
ceny buraka w ramach kwot, okreslonych w art. 5
ust. 1 rozporzgdzenia (WE) nr 318/2006, zasady
podzialu migdzy wytwirce a sprzedawcow ewentualnej
réznicy migdzy ceng referencyjng a rzeczywistq ceng
sprzedazy cukru.

PUNKT XIII

W przypadku braku porozumienia branzowego okreslajgcego
sposéb rozdziatu migdzy sprzedawcow ilosci burakéw przezna-
czonych do produkcji cukru w ramach limitéw kwoty, ktdre
wytworca zamierza kupi¢ przed zasiewami, zainteresowane

patistwo czlonkowskie moze samo okresli¢ zasady takiego roz-
dziatu.

Zgodnie z tymi zasadami tradycyjnym sprzedawcom burakéw
do spoldzielni mogq by¢ przyznawane takie inne prawa
w zakresie dostaw niz te, ktore by mieli nalezgc do takich
spoldzielni.

P6_TA(2007)0208

Wspélna organizacja rynku zb6z *

Rezolucja legislacyjna Parlamentu Europejskiego z dnia 24 maja 2007 r. w sprawie wniosku doty-
czjcego rozporzadzenia Rady zmieniajacego rozporzadzenie (WE) nr 1784/2003 w sprawie wspol-
nej organizacji rynku zb6z (COM(2006)0755 — C6-0044/2007 — 2006/0256 (CNS))

(Procedura konsultacji)
Parlament Europejski,
— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Radzie (COM(2006)0755) (1),

— uwzgledniajac art. 37 Traktatu WE, na mocy ktérego Rada skonsultowala si¢ z Parlamentem
(C6-0044/2007),

— uwzgledniajac art. 51 Regulaminu,

— uwzgledniajgc sprawozdanie Komisji Rolnictwa i Rozwoju Wsi (A6-0141/2007),

(') Dotychczas nieopublikowany w Dzienniku Urzedowym.



